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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH BẮC GIANG 

 
Số: 552/2013/Qð-UBND 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Bắc Giang, ngày 16 tháng 10  năm 2013 

 
 

QUYẾT ðỊNH  
Về việc sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Quy ñịnh hạn mức  

ñất ở và hạn mức công nhận ñất ở có vườn, ao ñối với hộ gia ñình, 
 cá nhân trên ñịa bàn tỉnh Bắc Giang ban hành kèm theo Quyết ñịnh  
số 134/2009/Qð-UBND ngày 15/12/2009 của UBND tỉnh Bắc Giang 

 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH BẮC GIANG 

Căn cứ Luật Tổ chức HðND và UBND ngày 26 tháng 11 năm 2003; 

Căn cứ Luật ðất ñai ngày 26 tháng 11 năm 2003;  

Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật của HðND và UBND ngày 
03 tháng 12 năm 2004; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 181/2004/Nð-CP ngày 29 tháng 10 năm 2004 của Chính 
phủ hướng dẫn thi hành Luật ðất ñai;  

Căn cứ Nghị ñịnh số 198/2004/Nð-CP ngày 03 tháng 12 năm 2004 của Chính 
phủ về thu tiền sử dụng ñất;  

Theo ñề nghị của Giám ñốc Sở Tài nguyên và Môi trường tại Tờ trình số                            
675/TTr-TNMT ngày 07 tháng 10 năm 2013,  

QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Quy ñịnh hạn mức ñất ở và hạn mức 
công nhận ñất ở có vườn, ao ñối với hộ gia ñình cá nhân trên ñịa bàn tỉnh Bắc Giang 
ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 134/2009/Qð-UBND ngày 15 tháng 12 năm 2009 
của UBND tỉnh Bắc Giang như sau: 

1. Sửa ñổi tên gọi của ðiều 3 và sửa ñổi, bổ sung khoản 3, khoản 4 ðiều 3 như sau: 

a) Sửa ñổi tên gọi ðiều 3 như sau:  

“ðiều 3. Hạn mức giao ñất ở mới ñối với hộ gia ñình, cá nhân.”. 

b) Sửa ñổi, bổ sung khoản 3 và khoản 4 ðiều 3 như sau: 
"3. ðất ở nông thôn không thuộc quy ñịnh tại khoản 2 ðiều này: 

a) Xã trung du; xã miền núi thuộc thành phố Bắc Giang: không quá 300 m2; 

b) Xã miền núi: không quá 360 m2.  

“4. Hạn mức giao ñất ở mới quy ñịnh tại các khoản 1, 2, 3 ðiều này chỉ áp dụng 
khi nhà nước giao ñất ở mới (trường hợp không phải ñấu giá quyền sử dụng ñất) cho 
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hộ gia ñình, cá nhân. Việc xác ñịnh hạn mức ñất ở ñối với trường hợp thửa ñất ở có 
vườn, ao theo ðiều 87 Luật ðất ñai năm 2003 thực hiện theo ðiều 4 Quy ñịnh này.”. 

2. Sửa ñổi tên gọi của ðiều 4, sửa ñổi, bổ sung khoản 4 ðiều 4 như sau: 

a) Sửa ñổi tên gọi ðiều 4 như sau:  

“ðiều 4. Hạn mức công nhận ñất ở ñối với trường hợp thửa ñất ở có vườn, ao.”. 

b) Sửa ñổi, bổ sung khoản 4 ðiều 4 như sau: 

“4. ðối với thửa ñất ở có vườn, ao trong cùng thửa ñất có nhà ở ñược hình thành 
trước ngày 15 tháng 10 năm 1993 mà người sử dụng ñất không có giấy tờ về quyền 
sử dụng ñất quy ñịnh tại các khoản 1, 2 và 5 ðiều 50 Luật ðất ñai năm 2003 thì diện 
tích ñất ở ñược xác ñịnh như sau: 

a) Tại các xã, phường thuộc thành phố Bắc Giang; các xã, thị trấn trung du: diện 
tích công nhận là ñất ở không quá 300 m2; 

b) Tại các xã miền núi và thị trấn miền núi: diện tích công nhận là ñất ở 
không quá 360 m2.". 

3. Sửa ñổi ðiều 6 như sau: 

“Tỷ lệ diện tích ñược xây dựng nhà ở phải ñảm bảo quy chuẩn về xây dựng và 
ñược cơ quan quản lý nhà nước về xây dựng cấp phép.”. 

4. Sửa ñổi, bổ sung tên gọi của ðiều 8; sửa ñổi khoản 2 ðiều 8 và bổ sung khoản 
3 vào ðiều 8 như sau: 

a) Sửa ñổi, bổ sung tên gọi ðiều 8 như sau:  

“ðiều 8. Xử lý ñối với trường hợp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất ñã cấp 
cho hộ gia ñình, cá nhân; trường hợp ñã thu hồi và phê duyệt phương án bồi thường, 
hỗ trợ, tái ñịnh cư.”. 

b) Sửa ñổi khoản 2 ðiều 8 như sau: 

"2. Trường hợp hộ gia ñình, cá nhân ñang sử dụng ñất ở có vườn, ao có các ñiều kiện 
như quy ñịnh tại ðiều 4 Quy ñịnh này mà có nhu cầu ñiều chỉnh về diện tích ñất ở làm 
ñơn gửi UBND cấp xã (kèm theo Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất ñã cấp). Trong thời 
hạn không quá 10 ngày làm việc UBND cấp xã có trách nhiệm: thẩm tra, xác nhận vào 
ñơn xin cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất về nguồn gốc, thời ñiểm sử dụng ñất; gửi 
hồ sơ tới UBND cấp huyện ñể cấp lại Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất. 

Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất mới ñược cấp cho hộ gia ñình, cá nhân sau 
khi hoàn thành nghĩa vụ tài chính theo quy ñịnh.”. 

c) Bổ sung khoản 3 ðiều 8 như sau:  

"3. ðối với trường hợp ñã xác ñịnh diện tích ñất ở có vườn, ao trong cùng thửa 
ñất có nhà ở mà thửa ñất ñó Nhà nước ñã thu hồi và thực hiện xong việc bồi thường, 
hỗ trợ và tái ñịnh cư hoặc ñã phê duyệt phương án bồi thường, hỗ trợ và tái ñịnh 
cư và ñã gửi văn bản thông báo trả tiền bồi thường, hỗ trợ và tái ñịnh cư theo 
phương án ñã ñược phê duyệt ñến các hộ gia ñình, cá nhân trước khi Quyết ñịnh 
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này có hiệu lực thì thực hiện theo phương án ñã phê duyệt, không áp dụng ñiều 
chỉnh lại theo Quyết ñịnh này. 

ðối với những thửa ñất ở có vườn, ao ñã ñược cấp Giấy chứng nhận quyền sử 
dụng ñất và ñã nộp tiền chuyển mục ñích sử dụng ñất phần diện tích vượt hạn mức 
trước ngày Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành thì không ñược truy hoàn số tiền ñã 
nộp khi xác ñịnh lại hạn mức công nhận theo Quyết ñịnh này.”. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực sau 10 ngày, kể từ ngày ký. 

ðiều 3. Giám ñốc Sở, Thủ trưởng cơ quan thuộc UBND tỉnh, Chủ tịch UBND huyện, 
thành phố và các tổ chức, hộ gia ñình, cá nhân liên quan căn cứ Quyết ñịnh thi hành./. 

 
 

  TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
Lại Thanh Sơn 

 


